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El proposito de este trabajo es ofrecer una reflexién sobre el
papel de la imagen del otro en la construccién y defensa de los dis-
cursos nacionales. En nuestro caso, el «otro» elegido serd Espafia y
«lo propio» (esto es, el objeto que pretende ser definido) la nacién ale-
mana en la etapa de las Befreiungskriege o «guerras de independen-
cia»,! siendo sin embargo la traduccién literal del término aleman
«guerras de liberacién» (sobreentendiendo que esa «liberacién» serd,
por supuesto, la «nacional»).

La experiencia del otro y su papel en la construccion de iden-
tidades ha cobrado considerable importancia en la actual investiga-
cién histérica, especialmente en el caso de aquella dedicada al estu-
dio de la construccion de identidades nacionales. La nacién, la més
poderosa de las ficciones, basa su existencia, como toda comunidad,
en la creacién de unidad y diferencia, de modo que, como sefialaba
recientemente Ulrich Bielefeld, en una afirmacién que resumiria la
mayor parte de las premisas de la actual investigacion histérica
sobre nacionalismo, «no tiene ningun sentido el hablar de nacién en
singular».?

Pero si, hasta ahora, la investigaciéon ha otorgado una especial
atencion al papel de la imagen del otro-enemigo en la formacién de
las identidades nacionales,® distinta es la perspectiva que pretende
adoptar este trabajo. Y lo hace al considerar también necesaria una
reflexién en torno a un otro que no es el enemigo (Feind), pero
tampoco el otro-extrafio (Fremd); esto es, aquel que no es posible
conocet, que asusta, que es lejano e inalcanzable. El papel que, en
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lacht» (batalla «de los pue-
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este trabajo serd mds
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nuestra opinién, le estaba reservado en la cultura politica del
Vormérz alemédn a Espafia en cuanto representacién, era el de un
otro «cercano», que actuaba en determinados momentos, o para
determinados grupos, como modelo admirado (en nuestro caso
para el primer liberalismo alemdn) o como lo anhelado (para el
conservadurismo alemdn, en cuanto la imagen de Espafia por él
construida parece resumir lo contrario a Francia, a la filosofia y a la
revolucién, convirtiéndose, en consecuencia, en estereotipo de lo
«natural /nacional», es decir, de lo no corrupto, lo antiguo y 1o no
racional).

Respondiendo a unas necesidades que varfan en funcién de los
grupos y del tiempo, se asumird la tarea de definicién de la «verda-
dera» Espafa que, como instrumento para la definiciéon de sf mismo,
no serd sino la traslacién de las aspiraciones propias. El estudio de las
culturas politicas de los distintos espacios nacionales exige, por tan-
to, el dejar de considerar a dichos espacios como algo cerrado y ais-
lado que sélo se alimenta de sus propias experiencias y fuentes, ya
que, por el contrario, van a adoptar otras experiencias politicas como
puntos de referencia para la construccién de lo propio.

Ahora bien, dando un paso adelante en nuestra argumenta-
cién decimos también que la relacién entre lo otro y lo propio se ve
modelada, influenciada, por la imagen de la otra cultura, una ima-
gen que actiia a modo de filtro dejando entrar sélo a aquello que se
adecue a ella misma. No obstante, esta relacién no es, de ningtin
modo, unidireccional, y, como decfamos, esta imagen, esta repre-
sentacién del otro, se verd también modelada por las necesidades
de definicién, construccién y defensa de lo propio, cambiando
cuando surjan nuevas necesidades para éste.* Estas necesidades
cambiardn en el tiempo, y en nuestro caso lo hardn al compds del
desarrollo politico de Espafia y Alemania.

Asi, los temas de nuestra reflexién serdn, entre otros, imagen
y experiencia del otro, experiencias y culturas politicas. Una refle-
xién que se centrard, en este caso, en un tiempo concreto, el de las
Befreiungskriege y que tendra, ademads, un objetivo también concre-
to, el de ofrecer una reflexién sobre las bases en las que descansa la
imagen de Espafia en el Vormérz aleman.

Para ello, y de acuerdo a los planteamientos aqui brevemente
perfilados, nuestras preguntas serdn las siguientes:

— ¢cudles de las experiencias politicas espafiolas fueron utili-
zadas como puntos de referencia (positivos o negativos) en
la Alemania de las Befreiungskriege?
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— ¢cudl es la imagen de Espafia construida a partir de esas
experiencias politicas?

— ¢a qué necesidades responde dicha imagen? o, de otro modo,
;qué papel desempefia la experiencia del otro en la constitu-
cién de la cultura politica alemana del periodo?

Una vez expuestos nuestros planteamientos, interrogantes y
objetivos, queremos comenzar presentando a un extrafio.

DE EXTRANO A ESTEREOTIPO ROMANTICO

En el xvir ilustrado Espafia fue conformada en una imagen
destinada a reunir y resumir todos aquellos valores contrarios a los
de la Ilustracién, un contramodelo necesario para la definicién, por
delimitacién y oposicién, de lo propio.

Esta imagen negativa (tanto en lo valorativo como en el modo
de su construccidn) era, sobre todo, producto de la Ilustracién fran-
cesa, patrona del gusto europeo, que, continuando y desarrollando
los rasgos perfilados por la Leyenda Negra,® instrumentalizé la ima-
gen de Espafia para mostrar cémo «la mayor distancia de la Ilustra-
cién suponia también la mayor de las desgracias».®

Espafia se convirti6 de este modo en la representacién y resu-
men de los desastres a los que habia de conducir el dominio del fana-
tismo catdlico, de la ausencia de libertad y, sobre todo, de la falta de
una razén que imperara sobre el pensamiento, sobre la ciencia, sobre
el hombre y el orden social y politico. Esta imagen, simplificada por
estar sometida a los dictados impuestos por las necesidades de defi-
nicién propia, era la ofrecida, a modo de ejemplo, por Montesquieu
en sus Lettres Persanes (1721). En una de estas cartas, los espafioles,
«ces invincibles ennemis du travail», son convertidos en caricatura de
hombres casi nifios guiados y dominados por unos valores enemigos
de la razén y amigos de un espacio y de un tiempo (que no tiene por
qué ser pasado) donde reinaba la Grandeza sobre la base del honor,
el orgullo, la supersticién y la escoldstica.

«Les Espagnols qu’on ne briile pas paraissent si attachés a I'in-
quisition, qu’il y aurait de la mauvaise humeur de la leur oter: je
voudrais seulement qu’on en établit une autre; non pas contre les
h'rétiques, mais contre les hérésiarques qui attribuent a de petites
pratiques monacales la méme efficacité qu’aux sept sacrements; qui
adorent tout ce qu’ils vénerent; et qui sont si dévots qu’ils sont a pei-
ne chrétiens.

Vous pourrez trouver de I'esprit et du bon sens chez les Espag-
nols; mais n’en cherchez point dans leurs livres: voyez une de leurs
bibliotheques, les romans d'un coté, et les scolastiques de l'autre:
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vous diriez que les parties en ont été faites, et le tout rassemblé, par
quelque ennemi secret de la raison humaine.”

Espafia se convirtié de este modo en la imagen del «extrafio»,
es decir, de aquello que es lejano, inalcanzable, desconocido y, sobre
todo, que no se puede conocer. Era el opuesto (aunque no el enemi-
g0), y esta imagen servia, ante todo, para definir y mostrar lo posi-
tivo de lo propio.

La imagen de Espafia como contramodelo ilustrado confor-
mada por ilustrados y viajeros comenzd, sin embargo, a relativizar-
se a finales del siglo xviiL. Este proceso de transformacién respondié
fundamentalmente a dos factores. Se comenzd, en primer lugar, a
poner en duda los principios de la Ilustracién, especialmente la idea
suprema de progreso y los ideales estéticos. Este «primer ataque a
la Ilustracién» vino especialmente de la mano de los alemanes® y
uno de los instrumentos para lograrlo fue la imagen, conveniente-
mente transformada, de Espafia. Lo podemos ver, por ejemplo, en el
Don Carlos de Schiller y en el Egmont de Goethe, dos obras en las
que, como decfamos, comienza a ser cuestionado el ideal de pro-
greso de la Ilustracién al empezarse a considerar, sobre todo en
Goethe,® cada época como un todo completo y auténomo que sé6lo
puede ser juzgado, desarrollando el argumento, de acuerdo a sus
propios valores. Uno de los mejores instrumentos para ello estaba
constituido por Espafia y el tiempo de la Leyenda Negra.

Pero ademads, y en la lucha contra la superioridad cultural de
la Ilustracién francesa, se rompe con su estética, con su btisqueda
de lo cldsico. Asi, y a la basqueda del sentimiento frente a la razon,
aquello que habia sido rechazado por los ilustrados, pasé a erigirse
ahora en modelo. Es lo que sucedid, por ejemplo, con el Siglo de Oro
de la literatura espafola y, especialmente, con el tan apreciado por
prerroménticos y romadnticos, Calderén. A él dedicé Goethe el
siguiente poema:

Herrlich ist der Orient
Ubers Mittelmeer gedrungen:
Nur, wer Hafis liebt und kennt,

Weiss, was Calder6n gesungen'

En este poema, Calderén no sélo es ajustado a la modernidad y
no s6lo comienza la definicién de la Espafia romantica como ruptura
de las formas clésicas a través del vinculo con lo oriental. Ademds, y
este es en mi opinién el aspecto fundamental de estos versos, se
expresa la idea de Esparia (a través de su mejor literatura) como otro
que puede ser conocido. Ya no es ningtn extrafio, sino un otro cerca-
no que puede ser conocido y, sobre todo, convertido en propio, y lo
que es mds importante, puede serlo a través del amor y no de la razén.
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Esparfia ademds, y este es el segundo de los factores antes sefia-
lados, fue «redescubierta» a finales del siglo xviiL. La Espafia olvi-
dada por el educativo Grand Tour se convirti6 a partir de los afios
sesenta y setenta del setecientos en destino de una nueva clase de
viajeros a la bisqueda de exotismo." Y Espafia, la gran desconocida
de la Ilustracién y el pafs anclado en el pasado, parecia destinada a
ofrecer el deseado exotismo en el tiempo y en el espacio.

Este es el modo en que se fueron perfilando los primeros tra-
zos del estereotipo romdntico. Espafia es idealizada y romantizada
como «pueblo» y «nacién» (los nuevos vocablos en boga) que habia
permanecido siempre fiel a sus esencias. Esta va a ser la imagen
que, como veremos, se vio reforzada en las denominadas guerras de
independencia contra Napoleén.

LA LLAMADA AL DESPERTAR DE LAS NACIONES

Las guerras napoleénicas fueron el detonante en Espafia de una
compleja serie de diversos y numerosos conflictos, producto sobre
todo de la ya innegable e inevitable crisis de la Monarquia Absoluta
y del Antiguo Régimen. Una parte de estos conflictos estructuraron,
o fueron su consecuencia, el proceso de ruptura social y politica al
que la historiografia ha dado tradicionalmente el nombre de «revolu-
cién liberal».

Al mismo tiempo, y como otra expresion (o nivel) del conflicto,
estall6 una guerra contra las tropas del rey José Bonaparte, caracteri-
zada, especialmente, por su cardcter popular siendo interpretada ya
por sus contempordneos, y en una linea interpretativa que se extien-
de hasta nuestros dfas, como una guerra por la independencia nacional
contra las tropas invasoras francesas. El conflicto tuvo, desde luego,
una naturaleza mucho mds compleja, y en el bando «nacional» se vio
luchar a fuerzas liberales y absolutistas, a nuevos y viejos patriotis-
mos. Pese a ello, la que fue vista como guerra «espafiola» contra
Napoleén fue «un hecho insélito e inesperado»' en una Europa que
la transformo en su modelo y esto, fundamentalmente, por el que fue
visto como cardcter popular del levantamiento, lo que ayudé a con-
vertir a Esparia, segiin Hagen Schulze, en «el estimulo para el des-
pertar de la conciencia propia para muchas naciones europeas».®

Fueron estas «guerras de independencia» y, sobre todo, la revo-
lucién paralela a ellas, las que transformaron de manera definitiva la
imagen de Espafia, transformacién que se dio fundamentalmente en
dos sentidos. Espafia habia de convertirse, por un lado, en modelo de
accién y de principios para el primer liberalismo alemén, proceso éste
en el que tuvo un peso decisivo el valor referencial de la constitucién
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gaditana de 1812 en este liberalismo." Pero la Espafia modelo de
accién y de principios para el liberalismo se construye fundamental-
mente a partir de los afios veinte del siglo xix,” siendo otro el papel
que le estaba reservado en las Befreiunskriege.

Porque la segunda de las transformaciones de la imagen de
Espaiia, y en torno a la que se centra el presente texto, es la que lle-
ga de la mano del romanticismo alemédn, que continué la construc-
cién de Espafia como ideal de «lo no francés», de «lo no racional» y
de «lo no cldsico»,' una imagen ésta que ve desde luego reforzado
ahora su valor positivo. Ademads, y frente a la Ilustracién francesa (y
alo que continuara haciendo el romanticismo francés) Espafia no se
presenta como el «extrafio» que asusta y que, insistimos, no se pue-
de conocer (por ejemplo en la Carmen de Merimée) sino como «el
otro-semejante» (Andere), no corrupto por la racionalidad, por la
filosoffa francesa, contraria a la naturaleza del hombre y de los pue-
blos. De modo que, como veremos, el recurso a Espafia participard
en la redefinicién del concepto de «pueblo» llevado a cabo por el
romanticismo alemdn como respuesta a las propuestas (y amena-
zas) de la revolucién francesa y, después, del proyecto politico del
liberalismo.

Con el estallido de las guerras napoleénicas, Espafia se con-
virti6 en protagonista de la prensa europea. La recepcién en Ale-
mania de la imagen de una Espafia entregada a una guerra popular
y espontdnea por la defensa de su independencia nacional, ayudé a
convertir al pafs en uno de los mds importantes mitos del nuevo
movimiento nacional alemdn, en un momento, ademds, en el que
sus defensores estaban luchando por un levantamiento popular y
que implicara a toda la (deseada) nacién alemana.

La guerra debia convertirse en una cuestién nacional, «hier
muss die Nation, die Masse kampfen, alle fiir einen, einer fiir alle»,”
y Espafia ofrecfa para ello el mejor ejemplo. En palabras de Hagen
Schulze, «aprender de Espaiia significaba aprender a vencer»,'® una
enseflanza que se identificé fundamentalmente con la movilizacién
espontdnea de todo el pueblo: en Espaifia habia surgido un nuevo
tipo de patriotismo tan efectivo como el que apasionaba a los sol-
dats-citoyens franceses.

Pero ademads, y esto era uno de los aspectos esenciales, este
patriotismo no sélo estaba dirigido contra un ejército invasor sino
también contra la influencia ideolégica de Francia. Una ensefianza
ésta especialmente importante para una Austria consternada tras
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las abdicaciones de Bayona y la coronacién de José Bonaparte como
rey de Espafa y temerosa ante la amenaza del poderoso ejército
imperial.

Era por tanto necesaria una nueva definicion de lealtades, la
difusién de un nuevo sentimiento de comunidad que superase las
vinculaciones estrictamente personales del Antiguo Régimen y las
formas de identidad localistas," y esta nueva definicién se apoyaba,
partia y terminaba en los conceptos de «pueblo» (Volk) alemdn,
«patria» (Vaterland) también alemana y «nacién», todos ellos defini-
dos «de un modo menos territorial que politico-social»* ya que para
vencer en la guerra contra Napoledn, pero sobre todo en la guerra
contra la influencia ideoldgica de la Ilustracién y la Revolucién
francesa, era necesario crear un pueblo consciente de sus esencias y
de su cardcter «alemdn». Este pueblo debfa ademds reconocer en
Francia a su enemigo hereditario (Erbfeind), esto es, al enemigo de
su esencia y de su carécter.

El medio mds apropiado (y probadamente mds efectivo) para
ello era el mismo utilizado por los revolucionarios, la propaganda.
La mds extensa e intensa de las campanas propagandisticas fue la
encabezada por Austria. En ella se publicaron miles de poemas,
novelas, dramas y panfletos, muchos de ellos traducidos del espa-
fiol al alemdn. Entre todos destacarfa muy especialmente la Samm-
lung der Aktenstiicke tiber die spanische Thronverdnderung, publicada
en Viena en 1809, en la que se incluia el Biirgerkathechismus und kur-
zer Inbegriff der Pflichten eines Spaniers,?! una traduccién al aleman
del Catecismo civil y breve compendio de las obligaciones del espafiol® del
afio 1808:%

P. Decid, nifio, ;cémo os llamdis?
R. Espafiol.

P. ;Qué quiere decir espafiol?

R. Hombre de bien.

Este Catecismo y su traducciéon alemana, sirvieron de inspi-
racién al poeta y dramaturgo Heinrich von Kleist, cuyo compro-
miso con la causa nacional alemana y el temor ante el avance de
los ejércitos franceses habian sido las causas de su traslado, en
mayo de 1809 a la Praga de los Habsburgo enfrentados ya en
guerra a la Francia napoleénica. Decidido a colaborar en la cam-
pafia propagandistica del gobierno vienés contra Napoleén e ins-
pirado, como decimos, por la traduccién al alemén del Catecismo
Civil, escribe su Katechismus der Deutschen, abgefasst nach dem spa-
nischen, zum gebrauch fiir Kinder und Alte*. Las preguntas y res-

durante las Befreiungskriege

19. FrRevert, Ute, Euro-
visionen. Ansichten guter
Européder im 19. Und 20.
Jahrhundert, Fischer Tas-
chenbuch Verlag, Frank-
furt an Main, 2003, 49.

20. Frevert, U., 2003,
50.

21. Biirgerkathechis-
mus und kurzer Inbegriff
der Pflichten eines Spa-
niers nebst praktischer
Kenntniss seiner Freiheit
und Beschreibung seines
Feindes. Von grossem Nut-
zen bey den gegenwarti-
gen  Angelegenheiten.
Gedruckt zu Sevilla und
fiir die Schulen der Provin-
zen vertheilt.

22. Catecismo civil, y bre-
ve compendio delas obligacio-
nes del espariol, conocimiento
préctico de su libertad, y
explicacién de su enemigo,
muy til en las actuales cir-
cunstancias, puesto en forma
dedidlogo, BNE.

23. Sobre los catecis-
mos politicos véase AYMES,
Jean René, «Catecismos
franceses de la Revolucién
y catecismos espanoles en
la Guerra de la Indepen-
dencia: Esbozo de compa-
racion», en La Revoludén
francesa y su influencia en la
educacién en Espafia, UNED
y UCM, Madrid. MORALES
MuRNoz, Los catecismos en la
Esparia del siglo xix, Textos
Minimos, Universidad de
Midlaga, 1990. MuNoz
PEREZ, José, «Los catecis-
mos politicos: de la Ilustra-
cién al primer liberalismo
espafiol, 1808-1822», Gades,
ntimero 16, Diputacién de
Cé4diz, 1987. Como un
ejemplo del papel de los
catecismos politicos en las
guerras de independencia
de Iberoamérica véase
OcamrOo FLOREZ, Javier,
«Catecismos politicos en la
Independencia. Un recur-
so de la ensefianza religio-
sa al servicio de la liber-
tad», Revista Credencial
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Historia, edicién 85, Bogo-
td, enero de 1997. Una pri-
mera comparacién del
catecismo civil con el
publicado por Kleist (del
que luego hablaremos) en
DELIVRE, Emilie, «Dos gue-
rras de la Independencia
en Europa: el Catecismo
Civil y el Katechismus der
Deutschen», agradecemos a
la autora la consulta del
texto.

24. «Catecismo de los
alemanes, redactado a
partir del espafiol, para el
uso de nifios y mayores»,
en KrEst, Heinrich von,
Samtliche Werke und Briefe
in 2 Bénder, (editado por
Helmut Sembdner), 7.
edicién, Carl Hanser Ver-
lag, Munich, 1984, vol. II,
pp- 350-360. Este Catecis-
mo no se publicaré, sin
embargo, hasta 1813,
muerto ya Kleist. Enton-
ces la obra serd impresa
en grandes tiradas,alcan-
zando una importante
difusién.

25. P. Dime, nifo,
(quién eres? / R. Soy un
aleman. / P. ;Un aleman?
Te burlas de mi. Naciste
en Meissen, y el pafs al
que pertenece Meissen, se
llama Sajonia.

26. «jAy de ti, patria
mia! Para gloria tuya
tocar la lira, / se me impi-
de a mi, tu poeta, leal a ti
desde lo mds profundo».
La traduccién es nuestra.

27. «Ich auch finde,
man muf sich mit seinem
ganzen Gewicht, so sch-
wer oder leicht es sein
mag, in die Waage der
Zeit werfen; [...] ich woll-
te, ich hatte eine Stimme
von Erz, und konnte sie,
vom Harz herab, den
Deutschen  absingen»,
«20.4.1809, H. v. Kleist an
H.J. v. Collin», en KLEIST,
Heinrich von, Samtliche
Werke und Briefe in vier
Bénden, editado por Ilse-
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puestas seguirdn, de modo prdcticamente literal, el contenido del
Catecismo Civil:

F. Sprich, Kind, wer bist du?
A. Ich bin ein Deutscher.

E. Ein Deutscher? Du machst dich tiber mich lustig. Du bist in
Meissen geboren, und das Land, dem Meisen gehort, heisst Sachsen.”

Kleist habia escrito pocos meses antes su Hermannsschlacht, y
el motivo de esta pieza teatral es el que aparece resumido en la
intencién de esta tdltima pregunta. El de Arminio, Hermann, fue,
junto con el del emperador Federico I Barbarossa, uno de los mitos
centrales de la nacién alemana en el siglo Xix. La mirada de este
siglo convirtio al principe querusco en el primer alemdn y en repre-
sentacién y simbolo del levantamiento patriético contra el dominio
extranjero. En torno a su figura, las distintas tribus germanas se
habian unido frente a Roma, precisamente lo que se queria en ese
momento para Alemania y también, precisamente, lo que se veia
logrado en Espafia.

Alemania era para Kleist una patria durmiente, por ello
comenzaba la obra con estos versos:

Wehe, mein Vaterland dir! Die leier, zum Ruhm dir, zu schlagen

Ist, getreu dir im Schoss, mir, deinem Dichter, verwehrt!?

Una patria durmiente, por tanto, que desperté en su momen-
to Hermann a través de la llamada a la unidad, algo que ahora,
siguiendo el ejemplo de Espafia, debia ocurrir de nuevo en torno a
Austria. Y la patria, insistimos, debia ser despertada a través de la
unidad, alcanzando una definicién de Alemania que superase la
fragmentacién politica del Sacro Imperio.

Espafia era, por tanto, el modelo. En una carta remitida en
abril de 1809 a su amigo Joseph von Collin, se referia Heinrich von
Kleist a la necesidad de luchar por el despertar de Alemania:

Yo también creo que cada cual deberia lanzarse, con todas sus
fuerzas, sean éstas grandes o pequefias, en los avatares del tiempo.
Ojald tuviera una voz de bronce y que ella pudiera, desde el corazén,
cantar a los alemanes.”

En la misma carta, y tras una descripcion del avance de las tro-
pas francesas, establece un paralelo con el caso espafiol, para pasar
a depositar todas sus esperanzas en Austria, el pais en torno al cual
tenfan que volver a unirse, como lo hicieran en torno a Hermann,
los alemanes:



jAy de ti, patria mia! El discurso del otro en la definicién y defensa de la identidad nacional alemana

Quizds tengamos pronto aqui un reflejo de la historia de Espa-
fia. ;Si por lo menos estuvieran aqui los austriacos!®

Esparia simbolizaba la resistencia y, sobre todo, el resurgir de
la nacién a través de la unidad; era la imagen y resumen de un pue-
blo que habia luchado unido por la defensa de sus esencias. Una
idea ésta expresada claramente en el siguiente poema, también del
afio 1809 y también de la pluma de Heinrich von Kleist:

A Palafox

No salgas a mi encuentro, si no he de convertirme en piedra,
En mercados o donde quiera que los hombres respiran,
A ti sélo quiero verte en la Laguna Estigia entre una multitud marmorea,

Junto a Leonidas, Arminio y Tell, entre los espiritus.
iTt, héroe que, como la roca, erguida la cabeza hacia los soles,
hundido el pie en la noche, protegido de la ira de la corriente
Que, apestando como la peste, como huida del infierno,

Destruye el edificio de seis celebrados siglos!
A ti te harfa llegar hasta el cielo una cancién, ardiente como la sangre,
Sublime, incluso si hubieras hecho algo més pequerio.
Mas lo que el Ebro ha visto no lo puede cantar ninguna lira,

Y en el templo, silenciosa, la colgaré de nuevo.”

El poema, escrito, como deciamos antes, en marzo de 1809, y
dedicado a Palafox, compara al convertido en héroe de las guerras
de independiencia con Arminio, el Hermann de Kleist, es decir, le
caracteriza como creador de unidad y como héroe nacional. Pero
ademds, y éste serfa el factor al que nosotros darfamos mayor
importancia, su lucha pretendia defender a la nacién no sélo contra
un ejército extranjero e invasor, sino también, y sobre todo, contra
aquella corriente que, «apestando como la peste, como huida del
infierno, destruye el edificio de seis celebrados siglos». El enemigo,
Francia, destruia no sélo la independencia territorial de las naciones
sino que, ademds, se convierte, con ayuda de su filosofia, en enemi-
go del pueblo, de las esencias de la nacion.

Espafia se convierte, por tanto, en instrumento para la movili-
zacién del pueblo alemdn en una guerra que tenia que ser nacional,
esto es, contra la Francia enemiga de la nacién alemana. Y lo es no
s6lo como invasora sino como sinénimo de Ilustracién, revolucion,
y razén. Para ello, la construccién, el concepto «Espafia» necesitaba
revestirse del segundo de los caracteres antes sefialados, debfa con-
vertirse en simbolo de una «nacién verdadera».

durante las Befreiungskriege

Marie BARTH et alii, vol. 4,
Briefe von und an Heinrich
von Kleist 1793-1811, edi-
tado por Klaus MULLER-
SALGET y Stefan ORMANNS,
Dt. Klassiker Verlag,
Frankfurt a. M., 1997
(Bibliothek deutscher
Klassiker, 122). La traduc-
cién es nuestra.

28. «Vielleicht erhalten
wir einen Pendant zur
Geschichte von Spanien
-Wenn nur die Osterrei-
cher erst hier wiren»,
supra.

29. El poema «An
Palafox» estd recogido en
KrEeist, H. v., Heinrich von
Kleist. Werke und Briefe in
vier Banden, editado por
Siegfried Streller, Frank-
furt an Main, 1986. La tra-
duccién es de la autora de
el presente articulo ya que
no he podido localizar,
hasta el momento, ningu-
na ediciéon en castellano
del mismo.
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30. HINTERHAUSER,
Hans (ed.), Spanien und
Europa. Texte zu ihrem
Verhiltnis von der Aufkli-
rung bis zur Gegenwart,
dtv, Munich, 1979, esp.
SCHLEGEL, A. W., «Das
Vaterland des Romantis-
chen», pp. 110-114, cit., p.
109.

31. Supra, p. 110.
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De esta manera, y sirviendo a esta imagen, pronunci6 Schlegel
en 1808 sus Wiener Vorlesungen (publicadas en 1809-1811) «Uber dra-
matische Kunst und Literatur» (Lecciones sobre literatura y arte dra-
madtico). En el capitulo 35 de estas Vorlesungen subraya Schlegel, un
apasionado estudioso de la literatura espafiola de la Edad Media y
del Siglo de Oro, «las riquezas de los escenarios espafioles» que
«constituyen, junto a las obras de Shakespeare, el contramodelo
romadntico al teatro cldsico».*® Espafia ademds, habria sido, ya duran-
te la Reconquista, la «guardiana (Vorwacht) de la amenazada Euro-
pa», en un claro paralelo por tanto con la guerra contra Napole6n y
en un papel que ahora habia sido retomado. En ningtin sitio como en
esta Espafia que defiende a Europa del invasor, habrian sido tan ele-
vados, en palabras de Schlegel, «el sentimiento religioso, el heroismo,
el honor y el amor —las bases de la poesia romantica».*!

La Esparfia que se recupera es asi la Espafia de Calderdn, la
Espafia oriental, la Espafia sumida todavia en la Edad Media, la Espa-
fia, en resumen, y como se decfa lineas mds arriba, modelo de lo «no
racional», de lo «no clésico» y de lo «no francés», de un pueblo fiel a
sus esencias y, por ello, guardia, en la Edad Media y en el presente,
de Europa. Y lo esencial, e insistiendo en las ideas principales de
nuestra reflexion, es que esta imagen ofrece los elementos funda-
mentales para la redefinicién del concepto de «pueblo» en el vocabu-
lario politico alemédn, y que se comprende a través de su espiritu o
naturaleza, esto es, a través de su oposiciéon con una razén o con un
progreso universales. Esta oposicién es la que se resume en los con-
ceptos, a los que una y otra vez se recurre, de amor, sentimiento o
poesia y es la que transforma a Espafia en un otro cercano, en un otro
que puede ser convertido en propio, como decia Goethe, a través del
amor, de la comprension e interiorizaciéon no racionales. En un otro
que sirve para la construccién y defensa de la nacién, y lo hard, para-
dojicamente, como un universal frente a lo universal, esto es, como la
nacion singular por antonomasia frente a lo universal.



